NAUJI K. BUOGOS RANKRASCIAI
Z. ZINKEVICIUS

a) I§ Tomsko

Buvusi Tomsko universiteto bibliotekos darbuotoja latvé Silvija Kiuzé 1971.111.20 perdavé
miisy respublikos lituanistams pluo3ta K. Biigos ir jam priklausiusiy rankraséiy?, i$ viso 67 smulkius
vienetus (daugiausia nedidelius lapelius), i$ jy 53 paties K. Biigos raSytus, 14 kity asmeny. Sie rank-
radiai visy pirma reik¥mingi tuo, kad padeda nu3viesti Biigos mokslini darba Tomske, apie kuri
labai mazai teZinojome. Jie patvirtina prielaida, kad Tomske (&ia atvyko 1919 m. vasara ir iSgyveno
maziau negu vienerius metus) K. Biiga intensyviai tyrinéjo balty kalby skolinius ugry-finy kalbose
ir studijavo suomiy kalba?.

Nemaza K. Bugos rankrastiy dalis paraSyta anks¢iau (Dusetose, Peterburge, vienas kitas, gal,
Perméje) ir atsiveZta i Tomska.

Rankrastiy pluoita sudaro:

1. Medziaga ugry-finy ir balty kalbiniy ry$iy studijoms. 19 jvairaus dydZio
popieriaus lapy su ifrasais (jy daugiau negu 100) i§ 1) Karl Erwast, Suomalais-saksalainen sa-
nakirja. Hameenlinnassa, 1888 ir 2) Otto Donner, Vergleichendes Worterbuch der Finnisch-
ugrischen Sprachen, 1874, kuriuose sugretinami suomiy (re€iau kity ugry-finy kalby) Zodzai su
baltiskais, daugiausia lietuviskais (ypa€ ZemaitiSkais) ir latviSkais. Dalies iSra3y $altinis nenurodytas.
Kai kurie padaryti anks&iau, dar prie§ atvykstant j Tomska. Tai rodo lietuvisky ZodZiy raSymas su
Jauniaus rasybos elementais, ypa& raidémis { ‘ie’, § ¥, £°%", { 1", 56 ir kt. Yra nuorody i JKD
(=K. Jauniaus Kalbos dalykus)®. Visa 3i medZiaga, matyt, téra tik nedidelé ano meto K. Biigos
ugrofiniSkyjy studijy nuotrupa‘.

2. Kiti medziagos rinkiniai. NemaZa iSrasy i§ DaukSos postilés (Volterio leidimo). I3 ju
iskirtini: a. pavyzdZiy su y, j (tiksliau u, i su ,,skersine Sakele*) vietoj 4, y rinkinys (apie 160), b. me~
dziaga Dauksos postilés permisyvui (apie 70 iSrasy), c. biidvardZio didis,~¢ formos (apie 40 iSrady),
d. ik meti tipo pavyzdZ¥iai (jy 12). Be to, yra instrumentalio (inagininko) reikSmiy klasifikacijos ap-
matas (2 lapai), i§rady i§ istorijos 3altiniy apie senovés Priisy ribas® (3altinis nenurodytas, bet gali
biiti D. Szulc, O znaczeniu Prus dawnych, Warszawa, 1846), jvairts kiti jrasai. Kitoje lapeliy puséje
yra Priisy Zemés vietovardziy su 3altiniy santrumpormis ir $iaipjau visokiy irasy (matyt, panaudotas
senesniy medziagos rinkiniy popierius).

3. Dominiko Sulco (D. Szulc) 1466 m. senovés Priisy krasto Zemélapis su K. Bigos ranka
gausiais jrasais (vietoviy vardais) pieStuku.

4, Trys laidkai: a. V. PoZelos, radytas 1906.I1.12 PanevéZyje (greiCiausia ne K. Bugai, bet
kitam asmeniui, kuris perdaves K. Biigai, praSydamas atsakyti), kuriame teiraujamasi apie Zodziy su

1 Jie bus saugomi Vilniaus universiteto bibliotekos rankraitiy skyriuje (K. Biigos fonde).

2 7r. Z. Zinkevi&ius ir J. Kabelka, Kazimieras Biiga, — K. Biga, Rinktiniai raitai,
1, V., 1958, p. 49.

2 K. Biigos uzZraai i§ pasikalbéjimy su K. Jauniumi 1902—1908 m., $eSi didoki tomai, dabar
saugomi Vilniaus universiteto bibliotekoje (rankrastiy skyriuje).

¢ MedZ¥iagos ugry-finy kalboms ir toponimikai tyrinéti dar yra Vilniaus universiteto rankras-
tyne saugomame K. Biigos rankrastyje, kurio signatiira D 455 (3—35 lapuose).

% Kitoje lapo puséje kaZkokio rusy kalba straipsnio i lietuviy kalbos istorinés fonetikos frag~
mentas (suZalotas, lapo dalis nupléita).
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priesagomis -ysté,-ija, -ybé, -umas, -iskas, -inis, -ainé, -einé, -uvé, -ionis, -énas, -ietis reikime bei varto-
jima ir prafoma i3versti j lietuviy kalba apie pusantro Simto rusi$ky terminy, daugiausia i¥ teisés ir
politinés ekonomijos (prie kai kuriy K. Biga pieStuku suZyméjo sitilomus lietuvitkus atitikmenis®);
b. A. Voldemaro trumpas atvirlaiSkis K. Biigai, raytas Peterburge 1904 m. rugpiiiio ménesj, ku-
riame praso pasiteirauti K. Jauniaus apie kazkoki (-ia ?) ,,Stépa*“; c. 3v. Kotrynos baZny&ios Peterbur-
ge klebono siystas pakvietimas K. Jauniui, kuriame pastarasis kvieCiamas atvykti 1907.IL5
i ménesinj kunigy susirinkima (pakvietime, atrodo, K. Biigos ranka pieStuku priradyta jvairiy Zo-
dZiy ir jy archetipy, greitiausia, i§ pokalbiy su K. Jauniumi).

5. Silvijos Kiuzés ranka surayta 18 Biigos knygy, jos béty Tomsko universiteto biblio-
tekoje (6 lapeliai, kuriuose dyta ir ty knygy signatiira). Tose knygose esa K. Biigos inicialai ir
daug jo ranka daryty pneraﬁq. ivairiy ZodZiy sugretinimy?, kuriy pavyzdZus pateikia S. Kiuzé, stro-
piai $iusi 5 nedidelit 1i Knygy sarae yra tokie reikSmingi lituanistikos $altiniai, kaip

Dauk3os Postilé (E. Volterio leidimas), M. Valanéiaus ,,Zemaitiu wiskupiste* (1848 m.), ,,Ziwataj
szwetuju® (1901 m.), A. Becenbergerio ,,Litauische und Lettische Drucke des 16. Jahrhunderts®,
kuriy véliau, griZes j Lietuva ir pradéjes leisti didjji lietuviy kalbos Zodyna, K. Buga labai pasigedo®.
Jeigu tokias reikalingas lituanistikos knygas K. Biigai teko palikti Tomske, tai maZiau reikalingy ten
turéjo likti daug.

b) B Rygos

Latviy kalbininké Rasma Gryslé, ruosdama spaudai didZiojo latviy lingvisto ir artimo
K. Biigos draugo J. Endzelyno rasty rinkinj, yra perZidréjusi visa jo namy archyva. Jame rado tris
K. Biigos laiskus: viena didesnj ir 2 maZus atvirlaiSkius. Didesnysis laiSkas jau paskelbtas lituanisti-
néje spaudoje®. Dabar gautos abiejy atvirlaiskiy fotokopijos®. Kadangi K. Biigos laiSkuose J. En-
dzelynui esama labai svarbiy kalbos mokslui duomeny (juose didieji kalbininkai aptardavo i§kylan-
Cias baltistikos problemas), tai K. Biigos ,,Rinktiniy rasty* III tome daugumas jy buvo iStisai
perspausdinti (p. 817—879), kity atpasakotas turinys (p. 994—996). Zemiau spausdinami abu
naujai gauti atvirlaikiail,

¢ Stai keletas idomesniy (raSyba rodo, kad radyta iki 1913 mety): 6ops6a 3a cyuecmsosa-
nue — kova uz bavi, kaaccosas 6ops6a — klasiy (klasiné) kova, sxcnaoamuposame — isnaudo-
ti, npubsab — pelnas, 060pomnesiii xanuman — apyvartinis, apyvartos kapitalas ir kt,

7 Ypa¢ daug ju esa K. Erwast, Suomalais-saksalainen sapakirja, Himeenlinnassa, 1888.

¢ 7r. K. Biiga, Rinktiniai rastai, I (V., 1961), p. 16—17.

® 7r. R. Gryslé, Z. Zinkevitius,J. Endzelyno archyve, ,Kalbotyra®, XXII, 1(V., 1971),
p. 96 tt.

10 Jos perduotos Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto rankra$tynui, kur saugomi prie§ karg
i3 paties J. Endzelyno gauti K. Biigos laifkai.

1 Pirmojo originalas gerokai i$blukes ir nelengvai skaitomas, antrajame yra suliety viety.
Teksta isSifravo R. Gryslé, uZ kq jai reifkiama nuogirdi padéka. Sutrumpinimai, radyba ir riftai pri-
derinti prie ,,Rinktiniuose raftuose” vartojamy.

121



(l)ll
Virbalis, 1911 m. rugpjicio (VIII) 3 d.

Gerbiamas Drauge!

Tamstos klausimuosna dabar neturiu laiko atsakinéti. Atsakysiu Rugséjo (IX) gale.
Virbaly prabiisiu iki 20 VIII, Peterburgan iSvaZiuosiu 24 VIIL. Bidamas Peterburge gyvesiu —
Beenenckan 10, k. 77.
Kad lie. tai yra kilgs i§ neutr. *ta+ ai (tas-ai), man irgi rodosi neabejotinu spéjimu.
Veliju Tamstai visa géra.
Tamstos Kaz. Biga.

BepmGonoso, Cys. ry6. I'mmuuuii cyn Ka3s, Kas, Byre,

(€20
Mésédis, Telsiy ap., 1911 m. gruodZio 12 d. Pata gaunu kasdiena.

Garbusis Drauge!

Tlgai nebesusiraSinéjome! Grizdamas i§ Peterburgo i Lietuva buvau uZvaZiaves netoli Rézeknes
Ciskodo parapijon tyrinéti lietuviy kolonijos. Tenai gyvena lietuviai rytietiai (nuo Linkmeny—
Salako) nuo nebeatmenamy laiky (apie 200 m.). Tarmé netaip interesinga lietuviy, kaip latviy kal-
bos istorijai. Latviai sako &ia styuris, bet liet. starys: kada lietuviai atkeliavo  Gia ir latviai tebeturé~
jo sakyti staris.

Daugiau Tamstai paradysiu gaves Tamstos adresa. A$ lig Kalédy (27.XT) basiu: ITour. cr.
xyaw (Skuddas), KoseH [...]', m-ko Mocaam (Mo6sédis) y Hacrostens Ky [...]J's TMasaa
Benuxosnua (Venckavidius).

{ Viso labo Kaz. Biga.

T. B. Byaurnsa, Mopdoaoruueckass CTPyKTypa cji0Ba B COBDEMEHHOM JATOBCKOM JATE-
patTypHoM a3biKe (B ero mHCbMeHHoR dopme), Mopdoaorinueckas CTPYKTypa cJoBa B HH-
JoeBponeickux s3mkax, M., 1970, p. 7—70.

Recenzuojamasis T. Bulyginos darbas yra pirmasis méginimas struktiirikai apraSyti lietuviy
kalbos Zodzio morfologing sand Ivadinése pastabose iSdéstomi struktiirinds analizés principai.

Pirmiausia autoré aplbrezla 2odi|o ir morfemos savokas. Morfema — tai elementariausias mor-
fologiskai neskaidomas reik¥mi; JisintaksiSkai neautonomiska ir kalboje einanti tik drau-
ge su specialiais, santykius rodangiais Zenklais. Su §iais Zenklais morfema sudaranti autonominius
kalbos vienetus — Zodzius. Zodis — tai ma¥iausia dvinaré struktiira: viena jo dalis referentiné (turi-
nys, informacija), o kita — santykiné, Jis, sutalpindamas savyje leksine ir gramating reik3me, sudaro
opozicija morfemai. Vadinasi, Zodis yra morfologiSkai skaidomas, sintaksiskai autonomiskas (gali
eiti sakinio dalimi ir egzistuoti kaip atskiras pasakymas), turi savarankiska kirtj, o morfema iy po~
Zymiy neturi.

12 Antroje atvirlai¥kio puséje yra lietuvai®iy su kanklémis pieSinys.

13 Antroje atvirlai$kio puséje yra Rezeknés pilies griuvésiy vaizdas.

4 Sulieta ir neiSskaitoma, greitiausia bita cx. ry6. — z. z.

16 Labai sulieta, lyg ir bita mara (2). — Z. Z.
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